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tions de grices. XV. 159,

Crap, XIII. — Les Medes ruineront Babylone
et s'en empareront. XV. 159.

Caap. X1V.— Fin de la captivité de Babylone ;
cette ville sera prise et son roi périra. Prophétie .
contre les Philistins. XV. 160.

Cuap. XV. — Le prophéte pleure sur la ruine
des Moabites. XV. 164.
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Cmap. XXVII. — Leviathan sera puni. Le
Seigneur reprend avee douceur son peuple.
Israél reviendra a résipiscence. XV. 170.

Cuap. XXVIIT.— Punition d'Tsragl qui s'adonne
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Cmap. XXX. — Malheur aux Juifs qui s'en-
fuient en Egypte et ne veulent point écouter les
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les impies. XV, 173.
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salem. XV. 176.
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XV. 177.
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trouver Isaie et prie le Seigneur; le prophéte 3

lui promet le secours de Dieu. Priére du roi.
Un Ange extermine I'armée ennemie, et Senna-
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cation du Sauveur; 'nomme est faible sans

doute, mais le Seigneur est puissant et sa gloire
infinie. XV. 182.

Cmar. XLI. — Le Seigneur s’adresse aux ido-
latres, publie sa bonté et les bienfaits dont il a
comblé son peuple ; il montre la vanité et I'im-
puissance des idoles. XV. 183.

Caap. XLII. — Annonce du Christ; ses ceuvres
et prodiges; vengeance divine qui frappera les
incrédules. XV. 184.

Cmap. XLIII. — Le Seigneur raffermit le cou-
rage de son peuple, lui rappelle ses bienfaits,
lui en promet de plus grands encore, et se plaint
de Pingratitude des Juifs. XV. 185.

Coap. XLIV. — Le Seigneur par ses promes-
ses console son peuple, lul montre la vanité
des idoles et I'aveuglement de leurs adorateurs.
Un seul Dieu seulement doit é&tre reconnu et
adoré. Prophétie sur Cyrus. XV. 186.

Cmar. XLV. — Prophétie sur Cyrus et ses
victoires. Naissance du Christ. Cyrus délivrera
les Juifs, et le Christ toutes les nations qui se
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XV. 187.

CHap. XLVI. — Reproches adressés aux Juifs
qul assimilent Dieu aux idoles. Promesse du
Sauveur. XV. 188.

Cuaep. XLVII. — Ruine et destruction de 'or-
gueilleuse Babylone. XV. 189.

Cuap. XLVIII. — Reproches du Seigneur
adressés aux Juifs & propos de lenr hypocrisie
et de la dureté de leurs eceurs ; cependaant, il les
épargnera a cause de son nom, et ils ne seront

heureux qu’en observant ses commandements.
XV. 190.

Cuap. XLIX. — Le Christ sera la lumiére des
nations et le salut d’Israél; la captivité cessera,
les Gentils se convertiront, et les ennemis de
Sion seront exterminés. XV. 190.

Crar. L. — La Synagogue, pour ses crimes
et son incrédulité, sera répudiée. Opprobres et
sainteté du Christ. XV. 192.

Cmap. LI. — Le Seigneur consolera Sion, ren-
dra heureuse et gloriense la sainte Eglise, et
terrassera ses ennemis. XV. 192.

Crap. LII. — Prophétie sur le rétablissement
de Jérusalem, la prédiction de I'Evangile, et la
conversion des Gentils. XV. 194.
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Cuap. LII. — Naissance du Christ, ses igno-
minies, ses douleurs et sa mort, qui nous ré-
conciliera avec Dieu. XV, 194.

Gmap. LIV. — Fécondité de I'fglise qui s%-
tendra sur toute la terre, et que Dieu protégera
jusqu’a la fin des siecles. XV. 195.

Cuae. LV. — Abondance des dons spirituels ;
les impies doivent s’adonner a la justice ; joie
des fideles. XV. 196.

Cuap. LVI. — On doit observer les comman-
dements de Dieu; tout le monde est appelé
dans la maison du Seigneur; malheur aux pas-
teurs aveugles et adonnés aux biens de la terre.
XV. 196.

CHAP. LVII. — L’impie ne comprend pas la
mort du juste; le Seigneur punira les Juifs
coupables. Paix a ceux qui se convertissent, et
trouble pour les impies. XV. 197.

Guap. LVII. — Reproches adressés aux
Juifs hypocrites : le jetine n'est accepté de
Dieu qu’autant qu’il est uni aux bonnes ceuvres.
Maniére d’observer le sabbat. XV. 198.

Cmap. LIX. — Les iniquités du peuple sont
confraires a la miséricorde de Dieu; les Juifs
se reconnaissent coupables et justement punis.
Le Seigneur sera sévére envers les mauvais, et
bienveillant pour ceux qui se repentent. XV. 199.

Cuap. LX. — Gloire et exaltation de la sainte
Eglise ; les rois se rangeront sous sa bannidre ;
ceux qui ne la serviront pas périvont ; elle sera
riche et procurera la paix et le salut. XV. 200.

Crap. LXI. — Le Christ sauvera le genre
humain ; les Apdtres précheront et les nations
se convertiront; joie de la sainte Eglise. XV. 201.

Cmap. XLII. — Avénement du Christ sauveur;
propagation de 'Eglise. XV. 201.

Gmar. LXIN. — Le Christ vainqueur versera
son sang ; le prophéte invoque la miséricorde
de Dieu sur son peuple. XV. 202.

Cuap. LXIV. — Isaie désire que Dieu mani-
feste sa puissance, montre la gloire ineffable
promise a ceux qui attendent le Seigneur, dé-
plore les iniquités du peuple, et prie pour sa
délivrance. XV. 203.

Cuar. LXV. — Les nations embrasseront la
foi du Christ ; les Juifs seront rejetés, quelques-
uns cependant sauvés & la fin; les serviteurs
de Dieu prospereront. XV. 203.
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Crmap. LXVI. — Le Seigneur ne regarde point
le temple et ses sacrifices; il n'aime que les
coeurs contrits et humiliés. Les Juifs seront
abandonnés, les disciples du Christ se multi-
plieront promptement, et,au jugement général,
les bons recevront leur récompense et les me-
chants leur chAtiment. XV. 204

IDOLATRIE.
Sur I'idolatrie. 1. 26.
IDUMEE,

Prophétie contre I'ldumée. V. 197. — Autre
prophétie sur le méme sujet. V. 405. — Pré-
diction contre 1'Idumée. VII. 89. — Autre
prédiction contre I'ldumée. ViiI. 378. — Pro-
phétie contre I'Tdumée. VIIL 489. — Prophétie
de Jérémie contre 'Idumée : texte Latin. XV. 264.

IGNACE.

Sur saint Ignace, homme illustre. TIL. 291.

IMPERATIF.

L’impératif est employé pour l'optatif dans
PEcriture. IV. 109.

IMPERFECTION.
Le nombre des imperfections est infini. IV. 11.
INFAILLIBILITE.

L’infaillibilité peut étre accordée par Dieu.
III. 223.
INFIDELITE.

Calomnie au sujet de Vinfideélité. 111, 152,
INFORTUNE.

Des infortunes de la vie ; pourquoi elles exis-
tent ; comment on doit les supporter. I. 18%, —
Exemple de sainte Mélanie. I. 159,

INIQUITE.

Long passage montrant pourquoi il y a des
iniquités sur la terre. IV. 29.

INNOCENT.

Lettre de saint Jérome A Innocent, concernant
la femme sept fois frappée. I. 1. — Analyse:

INT

Saint Jérome retrace, a la priere d'lnnocent, le
réeit d'un miracle arrivé de son temps a Verceil,
dans la Ligurie. Une femme faussement accusée
d’adulttre par son mari, et le jeune homme,
son prétendn complice, sont traduits devant
les tribunaux et mis & la torfure pour avoir &
déclarer la vérite. Le second, & bout de cou-
rage, avoue ce quil n'avait pas commis; la
premidre nie avec une constance inébranlable,
et rien ne peut la forcer & confesser un crime
qui nexiste pas. L'un et I'autre sont conduits
au supplice: le jeune homme meurt, et la
femme, quoique plusieurs fois frappée, ne peut
pas mourir. A la fin, comme elle parait avoir
succombé, on enleve le cadavre ; mais elle re-
vient & la vie; puis, comme on la cherche de
nouveau pour la mettre & mort, Evagrius, par
ses prieres, obtient gu’elle soit graciée par l'em-
pereur. L. 1.

Ce qu’lnnocent étaif. I. 1. Note.

Lettre du pape Innocent & saint Jérdme.
I1. 338, — Analyse : Le pape Innocent console
saint Jérome A propos de ce qu'il a souffert; il
lui communicque les mesures qu'il a jugées op=
portunes selon les circonstances, et celles quiil
a déja prises. II. 338.

Autre lettre du pape Innocent & Jean de Jé-
rusalem. TI. 338. — Analyse : Jean de Jérusa-
lem aurait dt prendre des mesures pour dé-
tourner de Jérdme, d’Eustochium et de Paule,
les maux si nombreux et si grands qui les ont
accablés. Si A lavenir il n’y porte remeéde et
ne les réprime pas, un compte sévere lui en
sera demandé. II. 338.

Massacre des saints Innocents, IX. 335.

INSTRUCTION.

Comment on doit faire I'instruction dans VE-
glise. L. 231.

INTELLIGENCE.
Sur la diversité des intelligences. II. 303.
INTERPRETATION.
Du meilleur genre d’interprétation. I. 270.

INTRODUCTION.

Introduction aux ceuvres de saint Jérome. 5L
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IRENEE.
Sur I'évéque saint Irénée, homme illusire.
I11. 300.
ISIDORE.
Sur le prétre Isidore, homme illustre, TI1. 53.

JACQUES.

Sainteté et virginité de saint Jacques, évéque
de Jérusalem. II. 559. — Sur saini Jacques,
appelé frére de Notre-Seigneur, homme illustre.
1. 278.

TEXTE LATIN DE L'EPITRE CATHOLIQUE DE SAINT
Jacoues. XVII. 381.

Crap. 1. — La tentation est utile ; on doit
demander la sagesse au Seigneur, accomplir sa
loi par les ceuvres, car c'est 13 la vraie religion.
XVII. 381.

CHap. II. — Ne faire acception de personne ;
accomplir en tout la loi du Christ, car la foi
sans les ceuvres est une fol morte. XVII. 381.

Crap. III. — Maux produits par la langue.
Différence entre la sagesse de la terre et la
sagesse du ciel. XVII. 382,

Crap. IV. — L'amitié du monde est une en-
nemie de Dieu ; on doif s’humilier, aimer ses
fréres, ne point juger témérairement et ne point
se fier aux choses incertaines dela vie. XVIi. 382.

Cmap. V. — Le riche doit éviter d’opprimer
le pauvre ; il faut fuir les jurements, faire
oindre par les prétresles malades et se confes-
ser, car la priére est pleine d’efficacité. X VII. 382.

JANVIER.

Note sur le six janvier, regardé comme le
jour de Noél. VI. 427.

JEAN.

JEAN DE JErusareEm. — Jean de Jérusalem ob-
tient que Ton exile sainf Jérome. I. 460. —
Avant-propos de l'opuscule de saint Jéréme
contre Jean de Jérusalem. T1I. 15. — Opuscule
contre Jean de Jérusalem. II. 15. — Notice sur
Jean de Jérusalem. IIl. 15. — Sa haine contre
saint Jérdme. III. 15. — Explication du différend
entre Jean de Jérusalem et saint Jérdme. T1I. 16.

JEA
ISRAEL.

Prophétie contre Isragl. VIII. 383.— Prédiction
sur la captivité d’Isragl. VIIL. 466. — Prophétie
sur la fin du royaume d’Israél. VIII. 467. — Pro-
phétie surla fin de la captivité d'Isragl. VIIL, 485,

— Livre contre Jean de Jérusalem. 1II. 17.— Dif-
ficulté d'interpréter le sentiment d’autrui. I 17.
— Novatus et Montanus. Celui qui a une foi
pure doit avoir un langage pur. Quand on est
soupgonné d’hérésie, la tolérance est coupable.
II1. 18. — Apostrophe a Jean lui-méme. III. 19.
— Un grand nombre de fidéles en Palestine
n'étaient pas en communion de foi avec I'é-
véque Jean. Saint Epiphane appelait Jean héré-
tique. Athanase et Paulin seuls catholiques en
orient. IlI. 20. — Points approuvés par Théo-
phile. IIl. 2i. — Jean ne répond qu’'a trois
questions sur huit. I11. 22. — Huit erreurs capi-
tales d’'Origéne reprochées  Jean par Epiphane.
IIl. 22. — Humilité et charité d'Epiphane. Mot
de Prétextatus, consul désigné. La foi pure ne
souffre pas d’empéchement. Que doif étre le
zele de la foi. III. 23. — Les Anges sont invisibles.
Fol pure et sincérité de saint Jérome. III. 25. —
Elie prophétisant la Vierge. IIL. 26. — Les
anthropomorphites. III. 27. — Epiphane pére
des évéques. III. 28. — Coutume de I'Eglise a
I'égard de ceux qui vont recevoir le baptéme.
I1l. 28. — Jean a imposé silence & Epiphane.
Lettre d’Epiphane & Siricius. 11I. 29. — Erreurs
d’Origéne. I1I. 31. — Ce que dit Origéne dans
son livre des pouvoirs. Epoque 4 laquelle saint
Jérbme publia ses commentaires sur I'Ecclé-
siaste. 1Il. 31. — Paroles d'un origéniste. III.
33. — Le nom de Manes souille la bouche de
celui qui le prononce. Il 34. — Eve figure de
I'Eglise. Dieu crée chaque jour des créatures
raisonnables. Libre profession de foi. IIL. 35.—
Saint Jérome parle et veut qu'on I'écoute dans
la crainte de Dieu. Profession de foi de Jean.
II. 36. — Opinion d’Origéne. IIL. 39. — La
chair et le corps choses différentes. Fourberie
des hérétiques. 111, 41. — Le symbole des Apo-
tres. 1I. 42. — Véritable eroyance a la résur-
rection. Elie et Hénoch. IIl. 43. — Job athlete
de VI'Eglise avant Jésus-Christ. 1l semble avoir




